DELIVERY NOTE

® NTZ Nederland B.V. Delivery No. : 17305165

m % Sydneystraat 37 Delivery Date : 24-02-2020
3047 BP Rotterdam Sales order no. 1 17205274
Netherlands Your reference : 5500043084
Tel :010-2383818 Delivery method : ExWorks
Lieferantennummer: 91017520 Payment method  : 60 days nett
DELIVERY TO: Magna PT S.p.A.

Mrs. Netherlands

Via dei Ciclamini 4 | ?g‘ ZZé‘

70026 Modugno (Bari)

ltaly IT
Quantity Item Code Description Total ordered Unit
8000 2517207213 DCT300 CAP Suction Filter K3 CH 8000 pes

KUEHNE+MNAGEL s..1.

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 8%

O . Quantita effettiva:
oo \i Tipo Imballaggic:

Ve Q Quantita Imbal[i:(Q

Confonmita alle schede d'imbalio: _E%
\ O[D \(9\03 Data controllo: f..{ 3 .'b'()

Firma

]

ORDERED BY: BILLING ADDRESS:

Magna PT S.p.A. Magna PT S.p.A.

Mrs. Scrimieri Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4 Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari) 70026 Modugno (Bari)

Italy Italy

COMMENTS: SIGNATURE & COMPANY STAMP:

NN

/ NTZ Nederland BV
Sydneystraat 37, 3047 BP Rotterdam
Tel: +21-102383818



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-001707 vom 24.02.2020

0.0 A o v

5,

Lydwigshburg, 24.02.2020
MR ERNRAen
20-001707

{ Rbsendsr / Expeditoyr

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF ) CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeoit/ Temps
Dalum/Dale 28,02,2020

M2 NERERLANLUEY DI Befdrd| terliegt trolz ef Co t rt est I bstant touf;

Sydneystraat 37 ese Befdrderung unterliegl trolz einer ge- Ce franspord est soumls, nonobstant toute
genteiligen Abmachung den Baslimmungen c¢lause contraire, & la Convention relative au

3044 ROTTERDAM des Ubereirkemmens dber den coniral da  trenspert Intemalional das

NIEDERLANDE Befordenungsvertrag im intern. marchandisas par route (MR).
StraRengtterverkehr {(CMR).

.2 Empfanger / Destinataire p Frachtfiihrer / Transporteur Behutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. B-05-019:8:0145
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-StralRe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslleferungsort des Gutes / Kleu prévu powr fa "Waiscl:l de lamarchandise 7 Nachfolgender Fracht{bhrer / Transporteurs successifs Benutz'te Gen.-Nr.:

4 Ort und Tag der Obernahme {/ Lisu et date de la prise en charge dala

marchandise
OrifLlew Rotterdam
Land/Pays Niederlande Zelt ! Temps

Datum/Dale  24,02.2020

] 8 Vorbehalle und Bemerkungen das Frachtfahrer /
Réservas et observations des transporeurs

& Beigafiple Dokumente { Documents annexes

Q Pos. 4 () Zeichan/Nr. 14 AnzahideriM 42 Artder 4 3 Bezelchnung des Guies 14 Gewicht, kg 4 5§ Umfang

No. Marques et numéros Nombre des colis Verpackunn Nature de la marchandise Poids, ka cbm
1 17305164 COLLI Getriebeteile 3.810 25,92
2 17305167
3 17305166
4 17305165

Summe:

e 3.810,00

15,00 COLLI

4 6 Anweisungen des Absenders

47 Angaben zur Ermittiung der Tarifkifomaler mit GrenzObergangen
van bis km

4 § Frachtzahlungsanweisung/ Prescriplion daffranchissement
unfrel - Rechnung an Empfinger

21 Besendere Versinbarungen/ Convenlions particulieres

19 AR FEpIRIERn Nuzlastint | yolistaindig und in dusserlich guter Beschaffenheit tibernommen
Anbanger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Eahrer durch den Fahrer erfolgt.

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Benutzier Grenzlibargang ". Gut 20-01 7empfangen am Datum f Date
22 ‘5} UE% i marchandises la
20 NTZ NEDERLAND BV 23SCHWEITZER GmbH & Co. - 4¢l (ieiaMAG EL
NL-3044 Rotterdam D-71634 Ludwigsburg 1-70026 BBy, 'Sur,
- 49110 (B4
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des FrachtfﬁhrefsP N cm und Stempel das Empfangers
Sipnalure et limbra fexpéditeur Sipnalure et timbre du transparteur  #17 Ca JU??\ inature et timbre de destinatalre
Yom, v L2 7Y X
iy ] 3
B U quagys 11V dj

SCHWEITZER: GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschafisfihrer, Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer CB aﬂ iy o

Gan-Benz-Stralte 23 Amtsgerlcht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister; Stutigart HRA 200856 BLZ: 604 800 08
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de [BAN: DE13 &048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFF&04



